MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

Deutsche Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Dag-Hammarskkjold-Weg 1-5
65760 Eschborn, Germany
represented by
Elise Vigier,

Project Manager,

«Renewable Energy Solutions (RES)»

- hereinafter «GIZ»
and

Lozova City Council
1 Yaroslav Mudryi st.
Lozova,
Lozova District,
Kharkiv Region,
64600,
represented by
Mayor of Lozova
Serhii Volodymyrovych Zelenskyi

- hereinafter «Recipienty -
within an international technical assistance

project

the International Climate Initiative (IKI) the
«Renewable Energy Solutions (RES)»
Programme

- hereinafter «Project» -

MEMOPAHJAYM ITIPO
B3AEMOPO3YMIHHA

MIDXK

HiMennbKuM TOBapHCTBOM Mi’KHAPOIHOIO
cniBpoditnunrTia (GIZ) I'moX
Har-Xammapckbonsa-Ber 1-5
65760 Em6opn, ®PH
B 0001
Eni3 Bix'e,

KepiBaumi [Tpoexty
«PimenHs 1)1 BIAHOBIIIOBAHOT €HEPTETUKHU
(RES)»

- gam «GIZ»
Ta

Jlo3iBchbKoO10 MicbKOIO pajoo
Bymn. SIpocnaBa Mynporo, 6yn.1
M. JIo30Ba,
Jlo3iBCchKuii paiioH,
XapkiBcbKa 0011.,

64600,

B 0Cc001
JI031BCHKOTO MiCBKOTO TOJIOBU

3enencwbkoro Ceprig Bojrogumuposuya,

- gam «Peuumenty -
B paMKax MPOEKTY MIXKHAPOIHOT TEXHIYHOI

JAOIIOMOI'

Mixnapoana kiaimatuuna ininiarusa (IKI)
IIpoekT «PimeHHst 1151 BITHOBJIIOBAHOL
enepreruku (RES)»

- npami «IIpoexT» -



Recipient and GIZ (hereinafter referred to as the
«Parties») have agreed to cooperate within the
«Renewable Energy Solutions (RES)»
Programme funded by the German Federal
Government under the International Climate
Initiative (IKI) and set-up as a grant agreement
between the Government of Ukraine and the
European Investment Bank (EIB).

Principles of the Memorandum

This Memorandum is based on the following

principles:

- The Framework Agreement between the
Government of Ukraine and the Government of
the Federal Republic of Germany on Consulting
and Technical Cooperation of May 29, 1996,
supplemented by the Supplementary Agreement
of October 30, 1997 (ratified by the Law of
Ukraine of January 24, 1997, No. 32/97-VR);

- Grant Agreement for Investment and
Procurement Technical Assistance between
Ukraine and the European Investment Bank
dated February 10, 2025.

- Funding Agreement between GIZ and European
Investment Bank (EIB) from July 9, 2025.

Programme participants:
The development partner is the German Federal
Ministry for Economic Affairs and Energy
(BMWE);

Grant Managing Institution is The European
Investment Bank (EIB);

Implementer is Deutsche Gesellschaft fiir
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH;

Procurement and Installation Provider is United
Nations Development Programme (UNDP);

Beneficiary is Ministry for Development of
Communities and Territories of Ukraine;

Recipient is Lozova City Council

Peuunmienr Ta GIZ (mani — «CropoHn»)
JIOMOBUJIUCS CIiBIpaioBatu B paMkax IIpoekTty
«PimeHHs1 1J1s1 BiAHOBJIIOBAHOI €HEPreTHKH
(RES)», mo ¢inancyerbes DeaepanbHUM ypsSaoM
Himeuunnn Tta MDKHApOJHOW KJIIMaTHYHOIO
iHimiatuBoro (IKI) i € rpaHTOBOIO Yrojow Mix
Ypsnom VYkpainu Ta €BponeincbkuM
iHBecTHIIiHMM OaHkoM (€1B).

3acaau MemopaHaymy

Llett MeMopaHayM PO B3a€EMOII0 TPYHTYETHCS

Ha TaKMX 3acajax:

- Pamkoiit Yromi mix Ypsgom Ykpainu Ta
Ypsimom denepaTuBHOL PecrryOmiku
HimedunHa mpo KOHCYJIBTYBaHHS 1 TEXHIYHE
criBpoOIiTHUITBO Bix 29 TpaBHs 1996 poky, sika
JIOTIOBHEHA JI0AAaTKOBOIO yroaoro Big 30
xOBTHS 1997 poky (patudikoBaHo0 3aKOHOM
VYkpainu Bing 24 ciuns 1997 poky Ne 32/97-BP);

- I'panroBiii yroai mnpo HamaHHS TEXHIYHOI
JIOTIOMOTH JUIsl 1HBECTHUIIIH Ta 3aKyIiBEJIb Mk
YkpaiHoro Ta €BpPONCHCHKUM 1HBECTHUIITHIM
6ankomM Bix 10 mrororo 2025 poky.

- Yroma mnpo dinancyBanus Mk GIZ Ta
€BporneiicbkuM iHBeCcTUIIHHUM OaHKoM (€1D),
ykJiazeHa Bif 9 mumus 2025 poky.

Yuyacuuku IIpoexry:

ITaptHep 3 posButky —  DeaepalibHe
MiHicTepcTBO €KOHOMIKHM Ta eHepreTUKH
Himeuyunnn (BMWE);

YcraHoBolO, IO  yHpaBisie  TpaHTOM — —

€Bponeiicbknii inBecTuniiinnii 6ank (€1b);

BukonaBenp —  Himeubke  TOBapHCTBO
MiskHapoaHOoro cuniBpoditHuurea (GIZ) I'moX;

[TocrayanbHUK  mOCHYr 13  3aKkymiBili  Ta
BCTaHOBJICHHsT  oOnamHaHHs —  Ilporpama
po3Butky Opranizanii O0'ennanux Hauiit
(ITPOOH);

benediniap — MiHicTepcTBO pO3BUTKY rpoMaj
Ta TEPUTOPiH YKpaiHu;

Penumient — Jlo3iBchbka Micbka pajaa



in the framework of cooperation in the Programme
“Renewable Energy Solutions (RES)” agreed on
the following:

1. Programme goal and indicators of its
achievement:
1.1.  Programme goal:

Accelerate the integration of decentralised small-
scale renewable energy solutions, including solar
photovoltaic systems, solar thermal energy,
biomass, geothermal heat pumps, and battery
storage, into critical public infrastructure such as
hospitals and educational institutions.

By providing expert technical support, practical
training, and implementation advises, the
Programme empowers local governments and
public institutions to implement and manage
sustainable energy systems tailored to local needs.
This initiative plays a strategic role in Ukraine’s
green recovery and achieve its commitment in
climate goals and decarbonisation, while
contributing to reduce dependence on fossil fuels,
ensure reliable energy supply, and enhance the
energy independence and resilience of facilities
delivering vital services to the communities.

1.2. Indicators of the achievement of the
Programme goal:

1.2.1. Selected municipalities are equipped with
investment-ready project design documentation for
renewable energy systems on critical public
infrastructure, laying the groundwork for further
financing and implementation.

1.2.2. Through targeted training and mentoring,
municipal staff develop the skills and institutional
capabilities necessary to design, manage and
maintain renewable energy infrastructure.

1.2.3. Through one pilot project, a strategic
roadmap empowers public institutions to transition
into active consumers by connecting to the grid and

feeding in excess clean energy.

y Mexxax criBnpari y [Tpoexti «PimenHs aist
BimHOBIMIOBaHOI eHepreTuku (RES)» nomoBuimch
PO HACTYITHE:

1. Mera Ilpoekty Ta iHauKaropm i
JTOCSITHEHHSI:

1.1. Mera IIpoekry:

[Ipuckoputu iHTErparito pimeHb y cdepi
BiJTHOBJIFOBAaHUX JDKEPENl CHEPrii, BKIIOYAIOYU
COHSYHI  (POTOENEKTPUYHI CHUCTEMH, COHSYHY
TEIUIOBY  eHeprito, Oiomacy, TeoTepMalibHi

TEIJIOBI HACOCHM Ta aKyMyJsTOpHiI Oarapei, y
KPUTHUYHO BXJIHMBY I1HQPACTPYKTYPY, TaKy SIK
JKapHI Ta HaBYAJIbHI 3aKJIa/IH.

3aBASKM  KCHEePTHIA TEeXHIYHIM  MiITPUMIIL,
NPaKTUYHOMY HABUAHHIO Ta PEKOMEHJAIlisM
[I0JI0 BIPOBADKEHHS, MPOEKT HANAE MICIICBUM
opraHamM BIaI¥ Ta JCPKaBHUM YCTaHOBaM
MOJKJIUBICTh ~ BIIPOBQJDKYBATH Ta  yIPABISATH
CHUCTEMaMHU CTaJIOro CHEePronoCTavYaHHs,
a/IaITOBAaHUMH JI0 MICIICBUX MTOTPEO.

Ils iHimiaTUBa BiJirpa€e CTpaTeriuHy poib Y
«3€JICHOMY» BIJTHOBJICHHI1 YKpaiHU Ta JOCATHEHHI
il kmiMaTHYHMX wLiged 1 3000B’s3aHb y cdepi
JekapOoHizailii, JIOTIOMaraloud  3MEHIIUTH
3aJIe)KHICTh BiJl BUKOITHOTO MaliuBa, 3a0e3MeunuTi
HaJI{HEe €HePronoCTavYaHHs, a TAaKOX M1IBUIUTH
CHEePreTUUHY HEe3aJIeXKHICTh 1 CTIHKICTh 00 €KTIB,
M0 HAMAIOTh JKATTEBO BAXKIWBI  TOCITYTH
rpomMajiaM.

1.2. InqukaTopu nocsaraenHs metu Ipoekry:
1.2.1. Bubpani rpomanu 3abe3nedeHi NpoeKTHO-
KOIITOPUCHOK  JTOKYMEHTALIE0 Ui  CHCTEM

BiJTHOBJIIOBAIbHOT €HEPreTUKH Ha KPUTHUHIN
1HPpPaCTpyKTypi, TOTOBOIO A0  3aIy4eHHS
IHBECTHIIH, 10  3aKjaga€ OCHOBH  JJIs

MOJAJILIIOro (hiHAHCYBAaHHS Ta peaji3allii.
1.2.2. 3aBngKM LUIECIPSIMOBAHUM TPEHIHTaM Ta

MEHTOPCTBY  NPALliBHUKKM  MYHIIMIATITETIB
PO3BUBAIOTH HaBUYKU Ta IHCTUTYIIIHHI
MOJKJIMBOCTi, HEOOXiIHI Ui TPOEKTYBaHHS,

YIOpaBJliHHA Ta 00CIyroBYBaHHS 1HPPACTPyKTypH
BiJTHOBJIIOBAJIbHOT €HEPTeTUKH.

1.2.3. 3aBasgku NUJIOTHOMY INPOEKTY CTpaTeriyHa
JOPOXHSI KapTa HaJae JEpKaBHUM YCTaHOBaM
MOJKJIMBICT CTAaTH AKTHBHHUMH CII0’)KHBa4aMH,
MIJKITI0Yal0Yd X J0 ENEeKTPUYHOI Mepexi Ta
3BOPOTHO IIOCTAQYalOUU  HAIJIMIIKOBY UHUCTY
SHeprilo.



2.Programme implementation and

duration of the Memorandum

period

2.1. The Programme implementation period is from
September 01, 2025, to December 31, 2027. This
Memorandum shall be valid until December 31,
2027 (subject to the provisions of clause 9 of this
Memorandum on termination and expiration of this
Memorandum) from the date of its signing by the
Parties.

If there is the delay related to the provision of the
GIZ contribution and the services of the
development partners agreed in this Memorandum,
the duration of the Memorandum may be extended
with the consent of the development partner by
concluding a supplement agreement to this
Memorandum.

3. Identification of recipients and responsible
persons

The Recipient under the Programme is Lozova City
Council.

Each of the Parties shall appoint a person who, in
relations with other partners, contributes to the
realisation of the goals set forth in this
Memorandum of Understanding.

Recipient appoints the
responsible for cooperation:

following  persons

Serhii Zelenskyi — Mayor of Lozova,
mr_lozova@lozovarada.gov.ua

Valerii Krykun - Deputy Mayor of Lozova
responsible for the activities of the executive bodies
of the council,

kvv_Imr@ukr.net

Serhii Hrankin - Head of the Economic
Department of the Lozova City Council,

uek-lozova@ukr.net

Iryna Kulyk — Regional Development Manager,
Administrative and Management Staff of the
Municipal ~ Non-Profit  Enterprise = “Lozova
Territorial Medical Association” of the Lozova City
Council,

loztmo@ukr.net

2. Crpoxk peauizanii Ilpoexty Ta Tepmin aii
Memopanaymy

2.1. Ctpok peamizarii [Ipoexty 3 1 Bepecus 2025
p. mo 31 rpymus 2027 p. Leit Memopanaym i€ 10
31 rpynns 2027 p. (3 ypaxyBaHHSM TIOJIO)KCHB
OyHKTY 9 11boro MeMopaHayMy Mpo MPUITHHEHHS

IISTIBHOCTI  Ta  3aBEpPUICHHS  Jii  IBOTO
Memopanaymy) 3 JaTéd  HOro  IiJMUCAHHSA
Croponamu.

Y pa3i 3arpuMKd, TIOB’s3aHOi 3 HaJaHHSIM

Y3roKEHOT0 y ITIboMy Memopanymi BHecky GIZ
Ta Tepe0aueHNX MOCIyT MapTHEPIB 3 PO3BUTKY,
cTpok aii Memopanaymy Moxe OyTH MOJIOBKEHO
3a 3roJ00 IMapTHEpa 3 PO3BUTKY LUISIXOM
ykiageHHss CTopoHamMu J10AATKOBOI Yroau [0
uboro Memopasnaymy.

3. Buznauenns
BiAmoBigZaJIbLHUX 0Ci0

peuMmieHTiB Ta

Perumientom B pamkax Ilpoexty € JlosiBchka
MiChKa paja.

Koxna 31 CropiH mnpu3Hauae ocoly, sika y
BITHOCHMHAX 3 IHIIUMH TApTHEPAMU CIIPUSE
peamizamii IUIeH, 3aKpIJIEHUX B JaHOMY
MemopaHayMi Tpo B3a€EMOPO3YMiHHS.

PeuunieHT TmpH3HavYae BIAMOBIJATHPHUMH 32
CITIBIIPALIIO:

Cepriii 3enencbkuii — JI031BChbKUN MICHKUHT
roJyioBa,
mr_lozova@lozovarada.gov.ua

Banepiiit Kpuxkyn — 3actymHuk JIo3iBChbKOTO
MICBKOIO TOJOBM 3 IHTaHb  JISIIBHOCTI
BUKOHABYUX OpPTaHiB pajy,

kvv_Imr@ukr.net

Cepriii I'pankin— HauvanbHuk ymnpaBiiHHS
eKOHOMIKH JI031BCbKOI MICBKOI pajiu,
uek-lozova@ukr.net

Ipnna Kymmk — Menemkep 3  NHUTaHb
PEriOHANIBHOTO  PO3BUTKY  a/JMIHICTPAaTHUBHO-
ynpasiincbkoro mnepconany KHIT "JlosiBceke
TepuTopiaibHe MeanuHe 00'enHanHs" JI031BChKOI
MICBKOI pajiu,

loztmo@ukr.net
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Nataliia Polukhina — Head of the Investment and
Project Implementation Department, Department of
Housing and Communal Services and Construction
of the Lozova City Council,

vi.uzhkgb@gmail.com

GIZ appoints the following persons responsible for
cooperation:

Elise Vigier — RES Project Manager,
elise.vigier@giz.de

Andrii Iandiuk — RES Construction Advisor,
andrii.iandiuk@giz.de

Valeriia Yakubenko — RES Technical Specialist,
valeriia.yakubenko@giz.de

4.

Objectives and activities of the Project
under the Memorandum of
Understanding

4.1. Project Programme objectives

To equip selected municipalities with
investment-ready project design
documentation for renewable energy

systems on critical public infrastructure,
laying the groundwork for further financing
and implementation.

To empower local governments and public
institutions with technical advice, training,
and support to implement and manage
renewable energy solutions.

To support the implementation of a pilot
project that enables public buildings to
operate as both energy consumers and
energy providers.

4.2. The intentions of GIZ:

Development of project design
documentation (PDD) in compliance with
Ukrainian legislation for renewable energy
solutions and measures on the selected
municipal facilities;

Accompany municipalities in navigating
and ensuring compliance with local,
regional, and national regulations governing

Haranis Iloayxina - HawanpHuk Bigmginy
IHBECTULIIM Ta peanizauii MPOEKTIB YIpaBiIiHHA
KUTJIOBO-KOMYHAJIBHOTO roCIoapcTBa Ta
OyniBauITBa JI031BCHKOT MICHKOI pajiu,
vi.uzhkegb@gmail.com

GIZ npu3Hayvae BiAMOBIIAILHUMH 32 CIiBIIPAIIIO:

Eni3 Bixk’e — Kepiuuns [Ipoexty RES,
elise.vigier@giz.de

Anapiii flugroxk — Pagnuk RES 3 nwurasb
Oy/lIBHUIITBA,

andrii.iandiuk@giz.de

Banepin Skybenko — @axiBumns RES 3
TEXHIYHUX MMUTaHb,

valeriia.yvakubenko@giz.de

4. Hini Ta pisabHicTs IlpoekTy B pamkax
MemopanayMy Npo B3a€EMOPO3yMiHHS

4.1. Uini [poexty

- 3ale3neueHHs BiiOpaHuXx rpoMaf,
TOTOBOIO JI0 IHBECTYBaHHS, IPOEKTHO-
KOIITOPHCHOIO  JTOKYMEHTAII€I0 IS
BIIPOBA/DKCHHS CHUCTEM  BiJIHOBJIFOBAHOI
eHeprii Ha  00’eKTaX  KPUTHUYHOI

1HQPaACTPYKTypH, CTBOPIOIOYM HIATPYHTS

JUIsl  ToAanbiioro  ¢iHAHCYBaHHS — Ta
peanizaii.

- Hanmanus oprasam MICIIEBOT'O
CaMOBPSIAyBaHHS Ta MyOJIIYHUM
YCTaHOBaM  TEXHIYHOTO  CYIPOBOAY,
HAaBYaHHS  JUII  BOPOBADKCHHS |

e(EeKTUBHOTO YIPABIIHHS PIIIEHHAMH Y
chepi BITHOBIIOBAaHOT CHEPTETHUKH.

- Iligrpumxa peaizanii M1JIOTHOTO
MPOEKTY, SKUA JO3BOJIUTH MyOJIIYHUM
OyaiBIsIM (byHKI10HYBaTH K
CIOKMBayaMH, TakK 1 BHPOOHHUKAMH
eHeprii.

4.2. Hamipu GIZ:

— Po3pobka TPOEKTHO - KOIITOPHUCHOL
nokymenTanii  ([IKJ[) BigmoBimHO 110
BUMOT  YKpaiHCBKOTO  3aKOHOJaBCTBa
010  pillleHb 3  BITHOBJIIOBAIBHOI
SHEePTeTHKH JUII 00paHUX MYHIUIATbHIX
00’ €KTIB;

— CympoBiJ MyHIIIUIATITETIB y HaBirarii ta
3a0e3nevYeHHl  JOTPUMAaHHS  MICIIEBHX,
perioHaNTbHIX Ta HAIlOHAJIBHUX
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the installation of RES systems, as well as
becoming «active consumersy;

Coordinate with Ministry for Development
of Communities and Territories of Ukraine,
UNDP, and municipalities to ensure smooth
implementation ~ and  adherence  to
programme timelines;

Conduct ongoing assessment of training
needs and effectiveness to tailor capacity-
building for local technicians and
communities;

Conduct trainings and consultations for staff
nominated by the Recipient on RES project
proposal preparation, project management,
financial management and  «active
consumersy» process in accordance with the
legislation and regional energy structure;
Offer adequate  technical exchange
platforms cross-Ukraine to coordinate these
training sessions and workshops for selected
municipal staff in manner as to build long
lasting knowledge sharing, long-term
capacity in RES operation and maintenance;
Support the setup of monitoring systems,
collection of baseline data, development of
performance indicators, and regular
evaluation to track project impact and
ensure transparency;

Collection, systematisation and
documentation of best practices and lessons
learned during Project implementation;
Develop a joint concept as a guide for
scaling up the pilot projects on «active
prosumers» and to function beyond project
period;

Organise coordination meetings, when
necessary, between implementing partners
relevant to the RES measures (UNDP,
project designers, regional administrations,
NGOs, etc.).

HOPMAaTUBHUX AaKTIiB, IO pETYJIOIOTh
BcTaHoBNIeHHA cucteM RES, a Takox y
OTpUMaHHI1 cTaTtycy «aKTHUBHOTO
CIIOKMBAYay;

Koopaunariis MIDK MiHicTepcTBOM
PO3BHUTKY TPOMaJ Ta TEpUTOpii YKpaiHw,
[TPOOH Ta MyHIiOMmagiTeTaMd IS
3abe3neueHHst Oe3mepeliifHol peanizaii
Ta JOTpUMaHHs rpadiKiB MPOEKTY;
[TpoBeneHHs MOCTIMHOI OI[IHKK MOTPEO y
HaBYaHHI Ta €()eKTUBHOCTI I ajganTartii
PO3BUTKY  CIIPOMOXKHOCTEH  MICIIEBOTO
TEXHIYHOTO MEPCOHATy Ta MpeICTaBHUKIB

rpoMajiu;
[IpoBeneHHST TPEHIHTIB Ta KOHCYJbTAIliH
TUIst NepCOHaIy, NPU3HAYEHOTO

PernmieHToM, 3 NHUTaHb IIATOTOBKH
MpoeKTHUX Tmpomo3umid y cdepi RES,
YVIOpaBIiHHA TPOEKTaMH, (HIHAHCOBOTO
MEHE/DKMEHTY Ta TIPOIECY «aKTHBHUX
CIIOKMBAYiB» BIJIIIOBIHO bi (o)
3aKOHO/IaBCTBA Ta perioHaIbHOT
€HepreTUYHOI CTPYKTYPH;

3abe3neueHHs] HAJCKHOT TaTGopMu JyIst
TEXHIYHOTO OOMIHY 10 BCiii YkpaiHi 3
METOIO KOOpAMHAIIIT BIJIITOBITHUX
HAaBYAILHUX CECii Ta CceMiHapiB Juid
00paHNX MYHIIMMAIBHUX CHIBPOOITHUKIB

TaKUM YUHOM, 11100 CTBOPUTH
JIOBTOCTPOKOBUM ~ OOMIH  3HAHHSMH,
JIOBIOCTPOKOBUI MOTEHIial B
eKCIUTyaTarlil Ta TEXHIYHOMY
oOcnyroByBanHi RES;

[TinTpumka CTBOPEHHS CUCTEM

MOHITOPUHTY, 300py 0a30BUX JaHUX,
pPO3pOOKH TOKa3HUKIB €(PEKTUBHOCTI Ta
peryJsipHOT OLIHKMA Ui BIJCTEKECHHS
BIUIUBY TPOEKTy Ta  3abe3medeHHs
MIPO30POCTI;

301p, cucTemMaTu3ailisi Ta JOKyMEHTYBaHHSI
HaMKpaIMx MNpakTHK 1 YPOKiB, OTPUMaHUX
i gac peamizaiii [Ipoekry;

Po3poOuti  cniibHy  KOHUEMNIIO 5K
MOCIOHMK /ISl PO3IIMPEHHS MJIOTHUX
MIPOEKTIB MIOJI0 «AKTHBHUX CIIOKHUBAYIB)
Ta /U1 PYHKIIOHYBAHHS MiCIS 3aKIHUCHHS
TEpPMiHY peajizallii IPOeKTy;

3a HeOoOX1IHOCTI oprasizarfis
KOOPAMHAIIIHUX Hapaj MK apTHEpaMHU-
BUKOHABIISIMH, 1110 MalOTh BITHOUIEHHS 10
3axomiB 'y cdepi RES (ITPOOH,
PO3pOOHUKH TK/, perioHalbHi
anminictparii, HYO Tomro).



5. Ilepesik MaiiHa,

podiT i mocayr, mnpas

5. List of property works and services, HTeJIeKTyaJIbHOI BJIACHOCTI, III0 HAAAKTHCHA B
intellectual property rights provided under the ramkax Ilpoexry. 30008’ si3anns GIZ:

Project. Commitments of GIZ:

5.1. GIZ shall make available to the Project:
5.1.1. Project specialists:

— One international Project Director to
manage the RES Project, who is responsible
for the GIZ contribution and is the
supervisor of the staff employed in this
Project for the period specified in paragraph
1 of this Memorandum; One national

specialist for Programme’s municipal
coordination and implementation;

— One national expert acting as the
Construction Advisor, responsible for

advising the technical implementation of the
Programme and overseeing RES municipal
projects.

5.1.2. Consulting and partner support in the
implementation of the Project activities in
accordance with clause 4.2, with the involvement of
the following expert company:

— Developers of PDD, Ukraine.

5.2. GIZ, within the framework of the Project
budget, promotes the exchange of experience
between Ukrainian specialists and partners in the
Federal Republic of Germany and the European
Union.

5.3. GIZ implements activities jointly with UNDP,
which shall procure and install the renewable
energy equipment on behalf of the Ministry for
Development of Communities and Territories of
Ukraine.

6. Intentions of the Recipient:

6.1. Ensure the preparation and provision of all
necessary documentation for the implementation of
clause 4 of this Memorandum, covering technical,

economic, environmental and social aspects, except
for restricted information and personal data;

5.1. GIZ nanae y posnopsikenns [Ipoekry:

5.1.1. ®axieuiB [IpoekTy:

— Ogua  MDKHapomHuil  QaxiBenp 3
YIIpaBIiHHS [IpoexTom, sikuii €
BiamoBiganbHUM 3a BHecok GIZ Tta €
KEpIBHUKOM TIPAIliBHUKIB, 3alHATHX Y
oMy IIpoexTi, Ha TIepios, 3a3HAYCHUN B
nyHKTI 1 11soro Memopanaymy;

- OnmuH  HamioHaTBHWN  QaxiBemb 3
iMIUIeMeHTalii Ta koopauHaii IIpoekty
Ha MiCLIEBOMY piBHI;

- OpuH HamiOHAJTBHUW  EKCHEPT, SKHH
BUKOHYe (yHKIIT pagHuKa 3 TUTaHb
OyIIBHMIITBA Ta BIJIMOBIJIa€ 32 HAJaHHS
KOHCYJIBTAIlIN [OJI0 TEXHIYHOT peatizamii
[Tporpamu Ta Harusa/ 3a MyHIIUNATbHUMH
npoexkramu RES.

5.1.2.  KoHcanTHMHroBy Ta MapTHEPCHKY
HIATPUMKY Y 3IIMCHEHHI JismbHOCTI [IpoekTy
BIAMOBIAHO 10 1. 4.2., 13 3alydyeHHIM
HACTYMHOI €KCIEePTHOT KOMITaHii:

— IlpoexTH1 opranizamii st po3poOIeHHS
IIK]I, Yxpaina.

5.2. GIZ B pamkax Oromxery IIpoekty crnpusie
00OMIHY JTOCB1IOM MIXK YKpaiHCBKMMHU (axiBISIMU
Ta mnaptHepamu y DeneparuBHiil PecmyOumiri
Himeuunna ta €Bponeiicbkkomy Coro3si.

5.3. GIZ peanizye 3axoau cminbHO 3 [IPOOH, sika

Oyne  3akynmoByBaTH  Ta  BCTAHOBIIIOBATH
00s1aTHaHHSA TSI BIJTHOBIIIOBAHOT €HEPTETUKH BiJT
iMeHi MiHicTepcTBa PO3BUTKY TpoMaj Ta

TepUTOpiil YKpaiHu.

6. Hamipu Peuumienra:

6.1. 3abe3neuynTy MiArOTOBKY Ta HAJAaHHS BCl€l
HEOOXIHOT JOKYMEHTaIlii Uisi BUKOHAHHS 1.4
JaHoro MemopaHayMy, sika OXOIUTIOE TEXHIYHI,
CKOHOMIYHI, €KOJIOTIYHI Ta COI[iaJibHI aCIIeKTH,
OKpiM iH(oOpMaIIii 3 0OMEKEHHUM JTOCTYIIOM Ta
MEePCOHATBHUX JTAaHUX;



6.2. Provision of the Terms of Reference to the
design company selected by GIZ for the selected
public infrastructure facilities of the recipient;

6.3. To act as the client for the implementation of
the developed design documentation for the
selected public infrastructure facilities of the
beneficiary;

6.4. To undertake all necessary steps to ensure
smooth implementation of the project, including
clearance measures to prepare the rooftop or land
area for the installation of the renewable energy
system, if required;

6.5. Increase the permitted connection capacity to
the electrical networks at selected facilities (at least
140 kW at one of the inputs);

6.6. Ensure the implementation of all necessary
organisational, financial and legal measures to
obtain the status of an «active consumen;

6.7. Provide access to facilities’ sites, land plots
and/or rooftop areas to all experts contracted by GIZ
for the purpose of conducting site assessments and
carrying out activities required to achieve the
objectives set forth in Article 4 of this
Memorandum. ; facilitate the obtaining of all
required permits and authorisations related to the
objectives of RES Programme, if necessary, and
ensure transparency and openness throughout the
process;

6.8. Establish effective communication with the
consultants and all relevant partners identified
during the RES implementation to ensure smooth
cooperation in the Programme;

6.9. Actively engage with the Developers of PDD
and the relevant partners in the process of
developing documentation, conducting assessments
and preparing technical reports;

6.10. Initiate and maintain interaction with other
stakeholders, including national authorities;

6.11. Actively participate in the grid connection
process and take all necessary steps to ensure timely
and compliant integration of the renewable energy
systems;

6.12. Participate in regular meetings, seminars and
discussions to coordinate actions and make
decisions at all stages of the project implementation;
6.13. Participate in training sessions organized by
the consultants and partners or other parties
involved on issues related to  Project
implementation;

6.14. Ensure guaranteed access for the monitoring
mission of GIZ, or its authorised representatives,
following the transfer of the installed equipment;

6.2. Hagatm 3aBgaHHS Ha MOPOEKTYBAaHHS IS
BimiOpanoi GIZ mpoextHOl opranizamii s
00paHux 0O0’€KTIB COLIAIbHOI 1H(paCTPyKTypH
PEIUITIERTA;

6.3. byt 3amMOBHUKOM poOOIT 111 po3poOieHoT
I[IKA ans  oOpanux 00’ekTiB  myOJsiYHOT
IHPPACTPYKTYpH PEIUITIEHTA;

6.4. Boxutu BciX HEOOXIgHMX 3aXOMiB A
3abe3nedyeHHs O0e3nepeOiifHol peatizallii mIpoeKTYy,
BKIIIOYAIOYU 3aXOJU 3 OYHMIIEHHS Jaxy abo
3eMeJbHOI JIJITHKU JUIS BCTAHOBJICHHS CHUCTEMU
BiJTHOBJIFOBAHOI €HEPTii, SKIO 1€ HEOOX1IHO;

6.5. 3abe3nmeyuTH  JO3BOJICHY  IIOTY)KHICTh
MPUETHAHHS 10 SNEKTPUYHUX MEpeX (HE MEHIIE
HiK 140 kBT Ha ogHOMY i3 BBOJIIB) HAa BUOpAHUX
00'eKTax;

6.6. 3a0e3rmeunT BUKOHAHHS BCiX HEOOXITHUX
opraHizanidHux, (IHAHCOBUX Ta IMPaBOBHX
3ax0JliB 3 METOI HalYyTTs CTaTyCy «aKTUBHOTO
CIIO’KMBAYay,;

6.7. Hamatu noctynm A0 O0'€KTiB, 3eMeIbHUX
IUISTHOK Ta/abo maxiB OY[IiBII BCIM EKCIIEpPTaM,
3anyueHuM GIZ, 3 MeTO NPOBENCHHS OIIHKU
00'eKTIB Ta 34IMCHEHHS 3aXO0/1B, HEOOXITHUX IS
JOCSTHEHHS 11iJIeH, BU3HAYEHHUX Y CTaTTi 4 1bOTO
Memopanaymy. CrHpustd OTPUMAaHHIO  BCIX
HEOOXI1THUX JI03BOJIIB Ta aBTOpU3ALIIH,
noB's3anux 3 nusaMu Ilporpamu RES, sxmo ne
HEOOXiJJHO, Ta 3a0e3MeyuTH Npo30picTh 1
BIIKPHUTICTH MIPOTATOM YChOTO MPOIIECY;

6.8. Hamaronutn e(pexkTUBHY KOMYHIKaIlilo 3

KOHCyJbTaHTAMH Ta  BCiIMa  HEOOXITHUMU
napTHEpamH, BU3HAYECHUMU iz qac
BIIPOBA/DKEHHS, [UIsl YCHIIIHOI CHIBOpall B

pamkax IIpoekry;

6.9. AKTUBHO B3aeMo1iATH 3 po3poOHuKamu [TK]]
Ta HEOOXITHMMH TapTHEpaMu y Tpoleci
PO3pOOKHM JOKyMEHTaIlil, MPOBE/IeHHI OLIIHOK Ta
MiATOTOBII TEXHIYHHUX 3BITIB;

6.10. IHimiroBaTy Ta MiATPUMYBATH B3AEMOIIO 3
IHIIMMU 3alliKaBIEHUMH CTOPOHAMH, BKIIIOYAIOUU
Jiep>KaBH1 OpraHu BJIaJIH;

6.11. AktuBHO OpaTH ydacTb Yy Tpoleci
MIJKIIOYEHHS. [0 MepeXki Ta BXKUBaTU BCl
HEOOX1THI KPOKH JJIsi CBOEYACHOI Ta BiAMOBIAHOI
1HTerpanii CUCTeM BiIHOBJIIOBAHOI €HEeprii;

6.12. bpatu yuacTb y peryisipHUX 3ycCTpivax,
ceMiHapax Ta OOrOBOPEHHSIX JJII KOOPIUHAIIT 1
Ta MPUHHATTA PILIEHb HAa BCIX eTamax peaji3aril
[Ipoexkry;

6.13. bpatm yuacTb y HaBYaJbHUX CECifiX,
OpraHi30BaHMX KOHCYJbTAHTAMH UM MapTHEPaMU



6.15. Facilitate and actively participate in
workshops and training to disseminate knowledge
and experience gained in the preparation and
implementation of RES project.

6.16. Provide information to summarize Project
lessons learned and best practices.

7. Expected impact of the Project on the
development of the relevant industry and the
relevant regions

The Project is expected to make a substantial
contribution to enhancing the energy resilience of
communities and ensuring the uninterrupted
functioning of critical social infrastructure through
the deployment of renewable energy solutions
(RES). In the long term, it will support the
deployment of local capacities in the renewable
energy sector, facilitate the scaling up of
decentralised decarbonising technologies, and
contribute to job creation in the green economy.

By introducing  small-scale, decentralised
renewable energy systems in public buildings, the
Project aims to strengthen municipal energy
security, ensuring continuity of essential public
services during power outages and municipal
budget cuts.

From an environmental perspective, the Project will
contribute to the reduction of greenhouse gas
emissions and foster behavioral change through
demonstrative implementation, thereby serving as a
positive example for the broader population. These
outcomes are aligned with Ukraine’s climate
commitments and the objectives of the European
Green Deal.

Through capacity development and targeted
technical assistance, the Project will empower local
authorities and public institutions with the
knowledge, tools, and institutional capabilities
necessary to design, implement, and maintain
renewable energy infrastructure. This will support
sustainable regional development, improve local
service delivery, and reinforce Ukraine’s path
towards energy independence and climate
resilience, on its way to EU integration.

a00 IHIMUMHU 3JIyYCHUMH CTOPOHAMH 3 IUTaHb,
OB’ s13aHUX 13 peanizauiero [Ipoekry;

6.14. 3abe3nmeunTH rapaHTOBAHWH JOCTYN IS
MoOHITOpUHroBOi Micii GIZ abo 11 ynmoBHOBaXKEHHX
MIPEACTAaBHUKIB TICISA Tepeadi BCTAHOBJIECHOTO
00J1aIHAHHS;

6.15. CrpusiTi Ta aKTUBHO OpaTH yd4acTh Yy
MPOBE/ICHH] CeMiHapiB 1 HABYAHb JUISI MOIIUPEHHS
3HaHb 1 JIOCBiJly, OTPUMAHMX Y XOJ1 IMiJITOTOBKH 1
peanizanii RES npoexkris;

6.16. HamaBatu iHbopMariito 1y y3araJbHEHHS
ypokiB [IpoekTy Ta Kpamux MpaKTUK.

7. OuikyBanuii BiiiuB IlpoexTy Ha po3BHUTOK
BiZIMOBiHOI rayy3i Ta BiiNMOBiIHUX perioHiB

[TpoexT 3poOUTH BaroMuii BHECOK Y ITiIBHINCHHI
E€HEPreTUYHOI CTIMKOCTI rpomaja i 3a0e3neuYeHHS
Oe3mepeOifHOr0  (YHKIIOHYBAaHHS ~ KPUTUYHO
BOKJIMBOI COIIAIBHOI 1HPPACTPYKTYypH HUISIXOM
BIIPOBA/DKCHHS PimieHs s BiAHOBIIOBAHOT
enepretuku  (RES). YV goBrocrpoxosiit
MEPCIIEKTUBI BIH CIPUATUME PO3BUTKY MICLIEBOTO
MOTeHITiany y cdepi BiIHOBIIOBAHOT CHEPICTHKH,
MacIITa0yBaHHIO JEIIEHTPaII30BaHUX TEXHOIOT1HI
JekapOoHizalii 1 CTBOPEHHIO POOOYMX MiCLb Y
3eJIeH1l eKOHOMILI.

3anpoBaKYOYN Mai, JeIIeHTpali30BaHi
CUCTEMHM BIJHOBIIIOBAHOI €HEPrii B IPOMaJICbKUX

OymiBmsx, IlpoekT ™Mae Ha MeTi 3MIIHUTH
MYHIIUITATEHY CHEPTeTHIHY Oe3reKy,
3a0e3neuyoun 0e3nepepBHICTb HaJaHHS

OCHOBHUX ITyOJIIYHUX MOCIYT I1]T Yac BIJIKJIIOYEHb
eJIEKTPOeHeprii Ta y Tmepiogu OOIKETHHUX
CKOPOYEHb.

3 exosoriuHoi Touku 30py, IIpoekT crnpustume
3MEHIIEHHIO BUKHJIB TMAapHUKOBUX Ta3iB 1
(GbOpMyBaHHIO E€KOJOTIYHO CBIJJOMOI TOBEIIHKU
4yepe3 JEMOHCTpaliliHe BIPOBADKCHHS, THM
CaMMM CIYTYIOUM TO3UTUBHUM NPUKIAIOM IS
mmpoKoro 3arainy. L{i pe3yiapTaTti y3roKyoThCcs
13 KIIMaTUYHUMHU 3000B’sI3aHHSIMU YKpaiHH Ta
nisiMu €Bporeicbkoro 3emenoro Kypcy.
3aBISKM PO3BUTKY MOTEHLIATy Ta LiJIbOBIN
TeXHIYHIA  gomomo3i, [IpoekT 3abe3meunTh
MICIIeBl OpraHM 3HAHHAMH, IHCTPyMEHTaMH M
IHCTUTYIIHHOIO CIPOMOXHICTIO, HEOOX1THUMHU
JUIS  TPOEKTYBaHHS, BIIPOBA/DKEHHS  Ta
obcmyroByBanHs RES. lle crnpusarume crasomy
pErioHaJIbHOMY PO3BUTKY, MOKPAIIEHHIO SIKOCTI
HaJaHHS MICIIEBHX TIOCIYT 1 3MIIHEHHIO PYyXY
VYkpaiHu 110 eHepreTMYHOi HEe3aJeKHOCTI Ta



8. Joint management of the Project and
confidentiality

GIZ and designated representatives of the Recipient
hold joint meetings every month. Based on the
results of these meetings, joint proposals for further
implementation of the Project are formed.

The Parties undertake to maintain the
confidentiality of all information obtained during
the implementation of this Memorandum and to
distribute it only with the consent of the Party that
provided it.

The conclusion of the Memorandum does not
impose financial or any other obligations on the
Parties.

9. Termination of the Project and the
Memorandum

9.1. GIZ may terminate its services under the

Project if:

- the Project participants fail to implement their
intentions under this Memorandum;

- circumstances have arisen that significantly
impede or jeopardize the achievement of the
Project objective set out in clause 1.1 of this
Memorandum.

If one of the circumstances referred to in paragraph

2 of this clause of the Memorandum has arisen and

has not been eliminated within the Project

implementation period agreed between the Parties
in clause 2.1 of this Memorandum or in the annexes
thereto, GIZ, with the consent of the Ministry of the

Project Client, may terminate this Memorandum

early.

Either party has the right to unilaterally terminate

this Memorandum by giving 30 calendar days'

written notice to the other party. In the event of
cancellation of the relevant authorization granted to

GIZ by the Government of the Federal Republic of

Germany, GIZ shall provide a copy of the relevant

document.

10. Amendments to the Memorandum

GIZ and the Recipient may, by mutual agreement

and at any time during the implementation of the

KJIIIMAaTHYHOI ~ CTIHKOCTI  Ha  NIUIAXY  JI0
€BpOIHTErpaIllii.

8. Cuninbne ynpasiainaa IIpoextom Ta
KOH(pineHUiliHicTH

GIZ pa3zom 3 npencraBHUKaMH, MPU3HAYCHUMHU
PernumienTOM, KOXKEH MiCSIb MPOBOJAATH CHUIbHI

Hapaad. 3a  pe3ydbTaTaMd  [HMX  Hapaj
GopMyIOTBCS  CHUIBHI  MPOMO3MIII 100
MOJJAJTBIIIOTO BIpOBaKeHHS [TpoekTy.

Croponnu 3000B’I3YIOThCS 30epiraTu

KOH(}iAeHIiIHICTh yciel iHpopMmartii, oTpuMaHoi B
X0ll peamizamii  mporo MemopaHIymMy —Ta
PO3MOBCIOKYBATH i TITBKU 32 3101010 CTOPOHH,
sIKa 11 Hajasa.

VYknanenass MeMmopaHIyMy HE TIOKJIAJae Ha
Croponn (iHaHCOBUX UM OyIb-SKHX I1HIIHUX
3000B’s13aHb CTODIH.

9. Ilpununenns aissibHOCcTi Ilpoekty Ta mii
MemopaHnaymy

9.1. GIZ mo’e NpUNUHUTH HaJAaHHA CBOIX MOCIYT

B pamkax I[IpoekTy, Akmio:

- ydacHukH IlpoexTy He peani3oByIOTh CBOI
Hamipu 3a UM MeMopaHayMOM;

- BUHHKJIHA o0cTaBUHH, K1 CYTTEBO
NEPENIKO/KAIOTh M CTaBJATh IMiJl 3arpo3y
nocarHeHHs: Metu IlpoekTy, BuUKIaneHoi y
nyHkKTi 1.1. mporo Memopanaymy.

Axmo oxgHa 3 o0cTaBHH, 3a3HAYCHUX Yy ab3arll 2

IbOro MYHKTY MeMopaHAyMy, BUHHUKJIA Ta HE

Oyna yCyHEHa TPOTATOM TEPMIHY peanizarlii

[TpoexTy, y3romkeHoro Mi>xk CTOpOHaMH B ITyHKTI

2.1 mporo Memopanaymy abo B AojaTKax Jo

Hboro, GIZ, 3a 3rogoro MiHicTepcTBa-3aMOBHHKA

[Ipoexty, MOXe€  JOCTPOKOBO  HPUIIUHUTH

BUKOHAaHHS 1IbOro MeMopaHyMy.

KoxHa 31 cTOpiH Ma€ npaBo B OAHOCTOPOHHBOMY

HOpSAKY po3ipBatu el MemopaHayM, MHCEMOBO

MOBIIOMUBIIIK TPO I 1HIIy CTOpoHy 3a 30

KalleHJAapHUX JHIB. Y  pa3li  cKacyBaHHS

BIJIMOBITHOTO JOpy4YeHHs, HagaHoro GIZ Ypsaom

®enepatuBHoi PecnyOmiku  Himewyunna, GIZ

HaJIa€ KOO BIAMOBIIHOTO TOKYMEHTY.

10. Buecennst 3min 10 Memopanaymy

GIZ Ta PernumieHT MOXYTh 32 B3aEMHOIO 3TOJI0F0
Ta y OyIb-akuii 4ac y xoJli BUKoHaHHs [IpoexTy



Project, amend this

agreements to this Memorandum.

11. Entry into force, number of copies

This Memorandum shall enter into force on the date
of its signing by the two Parties. The Memorandum
shall be executed in two copies in the Ukrainian and
English languages, respectively. The Ukrainian and

English texts of the Memorandum are authentic.

Lozova, 2025

Lozova City Council

Serhii ZELENSKYI
Mayor of Lozova

Deutsche Gesellschaft fiir
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

on behalf of the Government of the Federal

Republic of Germany

Elise VIGIER
Project Manager
«Renewable energy solutions (RES)»

Memorandum.  The
amendments shall be made by signing the additional

Internationale

BHOCUTH 3MIHM JI0 1bOro MeMopaHayMmy.
Buecenns ~ 3MiH  BigOyBaeThCs — LUIAXOM
HOIANUACAHHS ~ JOAATKOBUX  YroJ 10  IbOrO
Memopanaymy.

11. Ha0panusn KIIBKICTH

NPUMIPHUKIB

YHHHOCTI,

Llett MemopaH1yMm HaOMpae YNHHOCTI y JI€Hb HOTO
MiIMUCAaHHS JBOMa CTOpOHaMH. MeMopaHIyM
YVKIQAEThCSA Yy JABOX NMPUMIPHHUKAX, BiIAMOBiIHO,
YKpaiHCBKOIO Ta aHrIiichKkol0 MoBamu. [lpu
[IbOMY, YKpaiHCBKHMH Ta aHIJIHCBKUH TEKCTH
MeMopaHayMy € ayTeHTUYHUMHU.

M. Jlo30Ba, 2025 poky

Jlo3ziBchbka Michbka pajaa

Cepriii 3EJIEHCbKUI
JI031BCBhKMIT MICBEKHI T'OJI0BA

Himenbke ToBapucrso
cniBpodiTHnuTsa (GIZ) I'moX,
32 JOpy4YeHHsM  Ypsay
Pecny0aiku Himeuunna

MI’KHAPOHOI0

denepaTUBHOL

Eai3 BI)K'€

KepiBauus [Ipoexty

«PimenHs I BIOHOBIIIOBAHOI
(RES)»

€HEepreTUKU






